
Rock Rest - Rock 2 with Rear Rest

To build true accuracy, you need a solid foundation—and the Caldwell Rock 2
delivers just that. Designed with decades of in-field experience and feedback
from precision-focused rifle shooters, the Rock 2 incorporates several
enhancements that make it one of the best shooting rests on the market.

Its solid iron base with a wide stance provides exceptional stability, while
upgraded spiked steel feet with removable rubber pads allow use on any type
of bench top. A large elevation wheel enables precise vertical adjustments,
and the added windage control makes horizontal alignment quick and
effortless. The all-weather DeadShot Air front bag fits a variety of stock
profiles and includes clearance for sling swivel studs.

Included is a DeadShot Air Molded Rear Bag, offering four height options and
attaching directly to the front rest frame for easy storage and transport. When
it comes to shooting rests, the Caldwell Rock 2 makes the competition feel like
pebbles under your rifle.

Attributes

Name: Rock 2 with Rear Rest
Manufacturer: CALDWELL
Product no.: EU2016848
Mfr. No.: 1255957
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 198700004715
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Sicherheitshinweise für den Rock Rest Rock 2 mit
Rear Rest
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell Rock Rest Rock 2 mit Rear Rest! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine stabile und präzise Schießunterstützung zu bieten. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte sorgfältig die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen. Bei Beschädigungen nicht
verwenden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und sichere Produkte über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflächen.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Setze das Produkt nicht extremen Wetterbedingungen aus, die die Funktionalität beeinträchtigen
könnten.
Vermeide es, das Produkt mit übermäßiger Kraft zu belasten, um eine Beschädigung zu verhindern.
Halte den Bereich um das Produkt während der Verwendung frei von Personen und Tieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Rock Rest Rock 2:1.

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor du mit der Montage beginnst.
Befestige die vordere Schießtasche (DeadShot Air front bag) an der vorgesehenen Halterung.
Montiere den hinteren Schießsack (DeadShot Air Molded Rear Bag) an der Rückseite des Rahmens.
Stelle sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Einstellung der Höhe und Windage:2.

Nutze das große Höhenrad, um präzise vertikale Anpassungen vorzunehmen.
Verwende die WindageKontrolle, um die horizontale Ausrichtung schnell und mühelos anzupassen.

Sicherheit während der Nutzung:3.

Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher auf dem Rock Rest platziert ist, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Überprüfe regelmäßig die Stabilität des Rests während der Nutzung.
Halte die Hände und andere Körperteile von der Waffe fern, während du Anpassungen vornimmst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an die zuständige Stelle in deinem Land,
um Unterstützung zu erhalten.

Wir wünschen dir viel Freude und Sicherheit mit deinem Caldwell Rock Rest Rock 2!



Safety Instruction Guide for Caldwell Rock Rest
Rock 2 with Rear Rest
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Rock Rest Rock 2 with Rear Rest. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and precise shooting platform. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure the shooting rest is on a stable and level surface before use.
Inspect the product for any damages or defects before each use.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Use only as intended for shooting sports; do not use for any other purposes.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or instability.
Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and operation.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the area around the shooting rest is clear of obstructions and bystanders.
Always keep the muzzle of the firearm pointed in a safe direction when using the rest.
Do not exceed the weight limit specified in the product specifications, as this may compromise stability.
When making adjustments, ensure your hands are clear of any moving parts.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Be mindful of your surroundings, including the backdrop of your shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Rock Rest:1.

Place the Rock Rest on a stable and level surface.
Ensure the spiked steel feet are securely positioned, and the rubber pads are properly attached.

Adjusting the Elevation and Windage:2.

Use the elevation wheel to make precise vertical adjustments to the shooting rest.
Adjust the windage control for horizontal alignment as needed.

Attaching the Front Bag:3.

Fit the allweather DeadShot Air front bag onto the front rest frame.
Ensure it is securely attached and adjust for your specific stock profile.

Using the Rear Bag:4.

Attach the DeadShot Air Molded Rear Bag to the rear rest frame.
Choose the desired height option for optimal support.

Transporting the Rock Rest:5.

When transporting, ensure all components are securely connected.
Store in a dry place to prevent any damage from moisture.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell Rock
Rest Rock 2 with Rear Rest. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rock
Rest Rock 2 con Rear Rest
Introducción
Gracias por elegir el Rock Rest Rock 2 con Rear Rest de Caldwell. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar estabilidad y precisión en tus sesiones de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Rock Rest fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Usa el producto únicamente para su propósito previsto: soporte para armas largas.
Inspecciona el Rock Rest antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el Rock Rest en superficies inestables o irregulares.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Rock Rest en un entorno seguro, lejos de personas y animales.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el Rock Rest.
No coloques tus manos o cualquier objeto en la trayectoria del arma mientras esté montada en el Rock
Rest.
Ajusta la altura y la alineación del Rock Rest antes de cargar el arma.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Si sientes que el Rock Rest no está estable, retira el arma inmediatamente y verifica la base y los pies del
soporte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desembalaje: Retira el Rock Rest de su embalaje y asegúrate de que todas las piezas estén presentes.1.

Verificación de Componentes:2.

Base de hierro
Rueda de elevación
Pies de acero con puntas removibles
Bolsa DeadShot Air delantera
Bolsa trasera DeadShot Air moldeada

Montaje:3.

Coloca la base sobre una superficie plana.
Ajusta los pies de acero según sea necesario para asegurar la estabilidad.
Conecta la bolsa trasera al marco del soporte delantera para un fácil almacenamiento.

Uso

Colocación del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.



Coloca el arma en la bolsa delantera, asegurándote de que esté bien apoyada.

Ajustes:2.

Utiliza la rueda de elevación para ajustar la altura del arma según tus necesidades.
Ajusta el control de viento para alinear horizontalmente el arma.

Disparo:3.

Verifica que el área esté despejada y que estés en una posición segura.
Dispara siguiendo las normas de seguridad estándar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Rock Rest, asegúrate de desecharlo de manera responsable:

Materiales Reciclables: Separa las partes de metal y plástico y recíclalas según las normativas locales.
Desecho General: Si no puedes reciclar, deséchalo en un vertedero autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo de tiro. Sigue estas instrucciones y
disfruta de tus sesiones de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Rock Rest Rock 2 avec
Rear Rest
Introduction
Le Rock Rest Rock 2 est conçu pour offrir une stabilité et une précision exceptionnelles lors de l'utilisation d'un
fusil. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est important de suivre les directives
de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du Rock Rest pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les mises à jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le Rock Rest uniquement sur des surfaces stables et solides.
Assuretoi que les pieds en acier sont bien fixés et en bon état avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour éviter les basculements.
Lorsque tu fais des ajustements verticaux ou horizontaux, faisle lentement pour éviter les mouvements
brusques.
Ne place jamais le fusil en position non sécurisée sur le Rock Rest.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Déplie le Rock Rest sur une surface plane.
Fixe les pieds en acier spiked pour une meilleure stabilité.
Vérifie que le Rock Rest est bien en place et stable avant de continuer.

Utilisation2.

Place ton fusil sur le Rock Rest en t'assurant qu'il est bien centré.
Utilise la roue d'élévation pour ajuster la hauteur selon tes besoins.
Ajuste le contrôle de vent pour un alignement horizontal précis.
Pour transporter, retire le sac arrière et plie le Rock Rest.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le Rock Rest dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les points de collecte pour les produits en fin de vie dans ta région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le Rock Rest Rock 2, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte un représentant de la marque.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso del Rock Rest
Rock 2 con Rear Rest
Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Rock Rest Rock 2 con Rear Rest. Questo prodotto è progettato per
fornire stabilità e precisione durante il tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Verificare che l'area di utilizzo sia libera da ostacoli e pericoli.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Assicurarsi che le gambe in acciaio siano completamente estese e bloccate prima dell'uso.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il limite di peso consigliato.
Utilizzare il prodotto solo su superfici stabili e piane.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Rock Rest Rock 2:1.

Rimuovere il prodotto dalla confezione.
Posizionare il Rock Rest su una superficie piana e stabile.
Estendere le gambe in acciaio e assicurarsi che siano saldamente bloccate.
Attaccare il DeadShot Air Molded Rear Bag al telaio del supporto anteriore.

Uso del Rock Rest Rock 2:2.

Posizionare l'arma sul supporto anteriore.
Utilizzare la ruota di elevazione per regolare l'altezza in base alle proprie esigenze.
Utilizzare il controllo di windage per allineare orizzontalmente l'arma.
Assicurarsi che il supporto sia stabile prima di procedere al tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto in rifiuti domestici non differenziati.
Contattare le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per prodotti non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, è possibile utilizzare il Rock Rest Rock 2 con Rear Rest in modo
efficace e sicuro. Assicuratevi di rimanere informati sulle eventuali avvertenze e aggiornamenti di richiamo
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Rock Rest Rock 2 med Bakre
Støtte
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Caldwell Rock Rest Rock 2 med Bakre Støtte. Dette produktet er designet for å gi
maksimal stabilitet og presisjon under skyting. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er montert og brukt i henhold til instruksjonene i denne veiledningen.
Bruk alltid produktet på en stabil overflate for å unngå ulykker.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Stabilitet: Sørg for at den solide jernbasen står på en jevn og stabil overflate.
Høydejustering: Bruk hevehjulet forsiktig for å unngå overjustering som kan føre til ustabilitet.
Vindkontroll: Juster vindkontrollen sakte for å oppnå ønsket horisontal justering.
Bruk av tilbehør: Sørg for at DeadShot Air front bag og bakre bag er korrekt festet før bruk.
Fottype: Bytt ut gummipodene og spikede stålføttene etter behov for å opprettholde optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av produktet:1.

Plasser den solide jernbasen på en stabil overflate.
Fest de spikede stålføttene med gummipodene for å tilpasse til benken.

Juster høyden:2.

Bruk hevehjulet for å justere høyden på skytestøtten til ønsket nivå.

Bruk av front bag:3.

Plasser DeadShot Air front bag på toppen av skytestøtten.
Sørg for at den passer til din rifles stokkmønster.

Bruk av bakre bag:4.

Fest DeadShot Air Molded Rear Bag til frontstøttens ramme.
Juster høyden etter behov for optimal støtte.

Sjekk stabiliteten:5.

Før du begynner å skyte, sørg for at alt er sikkert festet og stabilt.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, sørg for at det blir resirkulert på en ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble
kjøpt.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Caldwell Rock Rest
Rock 2. Takk for at du velger vårt produkt!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania Rock Rest
Rock 2 z tylnym wsparciem
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Rock Rest Rock 2 z tylnym wsparciem. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
precyzyjnym strzelaniu, zapewniając solidną podstawę dla Twojej broni. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukcji.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób, które nie są przeszkolone w zakresie
obsługi broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
NIGDY nie używaj Rock Rest Rock 2 w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem strzelania.
Zawsze korzystaj z produktu na stabilnej, równej powierzchni.
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów i części zamiennych dostarczonych przez producenta.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr, deszcz czy śnieg, chyba że jest
to dozwolone przez producenta.
Zachowaj szczególną ostrożność przy regulowaniu wysokości i poziomu, aby uniknąć przypadkowego
przewrócenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż1.

Rozłóż produkt na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Sprawdź, czy stopy z ostrymi końcówkami są dobrze zamocowane i czy podkładki gumowe są na
swoim miejscu.

Użytkowanie2.

Umieść broń na górnej części podstawy, upewniając się, że jest stabilna.
Użyj dużego koła do precyzyjnych regulacji wysokości.
W razie potrzeby dostosuj kontrolę wiatru, aby uzyskać szybką i łatwą regulację poziomu.
Użyj torby DeadShot Air, aby dostosować się do różnych profili kolby.

Przechowywanie3.

Po zakończeniu użytkowania, wyczyść produkt z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio złożone, aby zaoszczędzić miejsce i ułatwić
transport.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do pojemników na odpady komunalne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za wybór Rock Rest Rock 2 z tylnym wsparciem. Życzymy udanych i bezpiecznych strzelań!



Rock Rest Rock 2 with Rear Rest
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Rock Rest Rock 2 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttävän ampumakokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on koottu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia ampumaaseita koskevia lakeja ja sääntöjä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Varmista, että ampumaase on turvallisesti kiinnitetty ampumatuen päälle.
Käytä ampumatuetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Vältä ampumista, jos tuuli on voimakas tai olosuhteet ovat epävakaat.
Älä koskaan suuntaa aseen piippua kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä huolta, että kaikki ympärilläsi ovat tietoisia ampumatoiminnasta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta Rock Rest Rock 2 tasaiselle pinnalle.
Kiinnitä etuosa ja takapussi tukevasti paikoilleen.
Säädä korkeus pyörivällä korkeussäätimellä tarpeen mukaan.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta ase tukevasti ampumatuelle.
Säädä ampumatuen korkeutta ja tuulen suuntaa tarpeen mukaan.
Käytä etupussia tukemaan asetta ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että kaikki on kunnossa ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä ampumatuotteita. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen Rock Rest Rock 2:n kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Rock Rest
Rock 2 med Rear Rest
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Rock Rest Rock 2 med Rear Rest. Denna produkt är designad för att ge stabilitet
och precision när du skjuter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid Rock Rest på en stabil och plan yta för att förhindra att den tippar över.
Se till att alla justeringar är låsta innan du skjuter.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll händer och andra kroppsdela borta från vapnets mynning när du justerar produkten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Rock Rest:1.

Ta bort produkten från förpackningen och kontrollera att alla delar är inkluderade.
Montera den bakre påsen genom att ansluta den till ramen på framsidan av Rock Rest.
Justera höjden på den bakre påsen till önskad nivå.

Användning av Rock Rest:2.

Placera Rock Rest på en stabil bänk eller ett bord.
Justera den vertikala höjden med hjälp av elevatorknappen.
Använd vindskontrollen för att justera horisontell inriktning.
Placera ditt vapen på Rock Rest och se till att det är stabilt innan du skjuter.

Transport och förvaring:3.

Förvara produkten på en torr plats.
Använd den medföljande påsen för enkel transport.
Kontrollera att alla justeringar är låsta innan transport.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Separera plast och metallkomponenter för återvinning om möjligt.
Lämna inte produkten i naturen eller på offentliga platser.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta den angivna
kontaktpunkten i EU för produkter. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.



Návod k bezpečnému používání produktu Rock
Rest Rock 2 s zadní oporou
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení produktu Rock Rest Rock 2 s zadní oporou. Tento produkt byl navržen tak, aby
vám poskytl stabilní a přesnou oporu při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku,
prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Při nastavování výšky a horizontálního zarovnání buďte opatrní a ujistěte se, že je vše pevně zajištěno.
Při manipulaci s předními a zadními oporami se vyhněte kontaktu s ostrými hranami.
Nepoužívejte výrobek za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit stabilitu.
Při používání výrobku se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit jeho převrhnutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti výrobku přítomny a nepoškozené.
Před použitím se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevnění řádně utažené.

Nastavení výrobku:2.

Umístěte výrobek na stabilní a rovný povrch.
Nastavte výšku výrobku pomocí velkého ovládacího kola podle potřeby.
Ujistěte se, že je výrobek pevně zajištěn a že nedochází k žádnému pohybu.

Použití výrobku:3.

Umístěte zbraň na přední oporu a ujistěte se, že je stabilní.
Proveďte potřebné úpravy pro vertikální a horizontální zarovnání.
Používejte zadní oporu podle potřeby pro maximální stabilitu.

Údržba výrobku:4.

Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte výrobek podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen a nelze jej použít, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.



Nikdy neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů a přejeme vám bezpečné a příjemné používání
produktu Rock Rest Rock 2 s zadní oporou.
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